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 ملخص البحث     

ٌعد التعاٌش المجتمعً فً 

العصر الآشوري الحدٌث 

ق.م( من 999-296)

المواضٌع الهامة فً المجتمع 

الآشوري، والذي تكوّن 

بمات الاجتماعٌة المكونة له، إذ ٌتألف المجتمع من كغٌره من المجتمعات المدٌمة بتنوع المكونات والط

مكونات لومٌة متنوعه هما الطبمة الحاكمة والطبمة المحكومة .لذا جاء البحث لٌسلط الضوء على التعاٌش 

المجتمعً بٌن تلن المكونات المختلفة عرلٌاً ودٌنٌا وفكرٌاً لتعٌش فً بلبد آشور، بعد أن رحّلَ الآشورٌون 

لدان والألالٌم المجاورة والبعٌدة التً تمردت علٌهم حٌث انتمل سكان منطمة ما بكاملها من سكان  بعض الب

ً فً اللغة والدٌانة والعادات  مكان بعٌد جدا عن موطنهم الاصلً إلى منطمة جدٌدة مختلفة عنهم كلٌا

اطعات التً تمع  والتمالٌد، وما جعلَ جمٌع السكان الآشورٌٌن وغٌر الآشورٌٌن أن ٌستمروا فً تلن المم

ضمن سٌادة الدولة الآشورٌة وٌعٌشوا فً ظل حماٌتها، وٌوحدوا جمٌع الألالٌم  والمماطعات الآشورٌة فً 

دولة واحدة ، ودمج السكان المرحلٌن مع سكان البلد الذي رحلوا إلٌه  لٌجعلهم أمة موحدة ذات عادات 

وم التعاٌش المجتمعً فً العصر الآشوري وتمالٌد متشابهة، لذا عملت تلن السٌاسٌة على تحمٌك مفه

 ق.م( 296-999الحدٌث )

 الكلمات المفتاحٌة:

الأجانب، التعاٌش المجتمعً، التعاٌش السٌاسً والإداري، التعاٌش الدٌنً، التعاٌش اللغوي ، التعاٌش 

 الالتصادي، التعاٌش الفنً والعماري. 

  Abstract  

       coexistence in the Neo-Assyrian Period (911-612 BC) is one of 

the important topics in Assyrian society, which like other ancient 

societies consisted of a diversity of components and social classes 

that composed it as society consisted of diverse national 

components; namely the ruling class and the ruled class. Therefore, 

the research came to shed light on the societal coexistence between 

those different ethnic, religious and intellectual components living in 

Assyria, after the Assyrians deported the residents of some 

neighboring and distant countries and regions that rebelled against 

them, as the population of an entire region moved from a place very 

far from their original homeland to a new region completely different 

from them in Language, religion, customs and traditions, and this is 
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what made all the Assyrian and non-Assyrian population settle in 

those provinces that fall within the sovereignty of the Assyrian state 

and live under its protection. They united all the Assyrian regions 

and provinces into one state, and merged the deported population 

with the population of the country to which they moved to make 

them a nation. Unified with similar customs and traditions. 

Therefore, this policy worked to achieve the concept of societal 

coexistence in the Neo-Assyrian Period (911-612 BC). 

key words: 

Foreigners, societal coexistence, political and administrative 

coexistence, religious coexistence, linguistic coexistence, economic 

coexistence, artistic and architectural coexistence. 

 الممدمة

ن المصطلحات الاجتماعٌة التً ٌمصد بها عٌش جماعات مع بعضها البعض فً ٌعد مفهوم التعاٌش م     

مكان واحد، وٌشكل الأجانب مشكلة التعاٌش بٌنهم وبٌن السكان الأصلٌٌن للبلد ولد ٌنتج عن ذلن التعاٌش 

الانصهار بٌن المكونات المتنوعة بحٌث  ٌؤثر بعضها على البعض الآخر ،وٌفمد كل منها خصائصه، أو 

دماج  بحٌث ٌزول بعضها وٌذوب فً البعض الآخر، أو هً تحافظ على التفرلة العنصرٌة بحٌث تمٌم الان

من عاداتها ولوانٌنها ونظمها فاصلة بٌن بعضها البعض، وٌمال فً السٌاسٌة  التعاٌش السلمً أي اتفاق 

. (9)مافً والعلمً بٌنهمادولتٌن أو اكثر على الامتناع عن الحرب لتفادي أخطارها والتعاون الالتصادي والث

وٌعد التعاٌش المجتمعً  من المصطلحات الحدٌثة وهو تعزٌز ثمافة التعاٌش وروح الوطنٌة وزٌادة الوعً 

ً من كل ما ٌهدد تلبحم النسٌج  الوطنً من  المجتمعً لدى مختلف شرائح أفراد المجتمع المتنوعة عرلٌا

م الاجتماعً لأي مجتمع بهدف إبعاده عن الصراعات أجل بناء لاعدة مجتمعٌة متماسكة ٌمثل أساس السل

وإن بناء الدولة تموم على مبدأ التعاٌش السلمً ، فضلبً عن ذلن تموم ثمافة التعاٌش المجتمعً على حسن 

  (6)التعامل مع الآخر واحترام عاداته وتمالٌده وثمافته حتى وإن كانت مختلفة.

ً ،لابد لنا من بٌان ما إذا كان هذا المفهوم لد وجد فً بلبد بعد بٌان ماهٌة التعاٌش المجتمعً حدٌث     ا

الرافدٌن لدٌماً وأنَّ هنالن دراسات تناولت التعاٌش السلمً فً بلبد الرافدٌن، فمنذ زمن مبكر كان المجتمع 

العرالً السباق فً هذا المجال، فمد احتفظت بعض السلبلات الحاكمة والحكام باستملبلٌة حتى فً فترات 

حتلبل، فالأدلة التارٌخٌة إلى أنَّ الحكام الكوتٌٌن رغم سٌطرتهم على بلبد الرافدٌن، إلا أن هنالن الا

سلبلات محلٌة لامت فً بعض المدن فً فترة حكمهم، وذكر البعض منها فً جداول الملون السومرٌة 

ق.م( فمد امدتنا المصادر 296-999. أما فً العصر الآشوري الحدٌث )(4)وبعضها الآخر لم ٌذكر

المسمارٌة بمعلومات هامة عن مكونات المجتمع آنذان، منها الحولٌات الملكٌة الآشورٌة التً سجلت 

الحوادث التارٌخٌة فً حمبة كل ملن من الملون الآشورٌٌن محددة بالسنٌٌن لحملبتهم العسكرٌة 
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ة التً دونها على جدران المصور والمسلبت  لتبٌن للؤجٌال اللبحمة حمائك ساعدتنا ومشارٌعهم العمرانٌ

.فضلبً عن الكتابات (3)فً دراسة المجتمع والألوام الأجنبٌة التً كانت موجودة فً عصر الدولة الاشورٌة 

ً فً درا سة  مكونات الملكٌة والرسائل الإدارٌة الوثائك الالتصادٌة والإدارٌة التً تعد مصدراً مهما

المجتمع الآشوري ، إذ تبٌن مكونات المجتمع من الآشورٌٌن وغٌر الآشورٌٌن. كما عد الفن الآشوري 

المتمثل فً المشاهد الفنٌة التً زٌنت المصور الآشورٌة بمشاهدها المتنوعة مصدراً هام لتجسٌد مكونات 

تهم وملبمحهم العامة عن وطبٌعة المجتمع الآشوري عن غٌر الآشورٌٌن الذٌن ٌختلفون فً سحن

الآشورٌٌن، ومن المصادر الهامة أٌضاً الأسماء الشخصٌة)اسم العلم( فً دراسة مفهوم التعاٌش المجتمعً، 

إذ لٌس كل الأفراد الذٌن حملوا أسماء غٌر أكدٌة كانوا من الأجانب، فضلبً عن ذلن هنالن أسماء أكدٌة 

 (3)تكونت فً تركٌبها أسماء آلهة أجنبٌة.

د ذكر أهم  مصادر معلوماتنا عن تكوٌن المجتمع الآشوري، لابد لنا من بٌان كٌفٌة وصول هؤلاء ٌع 

الأجانب إلى بلبد آشور، وكٌف تعاٌشوا مع المجتمع الآشوري لبل البدء بالحدٌث عن سٌاسٌة الترحٌل ، 

شورٌٌن ومن داخل بلبد ولابد لنا من الذكر بأن التعاٌش المجتمعً نشأ  من مفهوم النظرة الوحدوٌة لدى الآ

الرافدٌن والمتمثل بالاعتراف بالبابلٌٌن الذٌن ٌنتمون وٌرجعون إلى نفس الأصول الحضارٌة والمومٌة 

وٌتكلمون بنفس اللغة مع اختلبف اللهجات  من خلبل صور عدة، منها إعفاء سكان بابل من أعمال السخرة 

لن لمدسٌة تلن المدٌنة، كذلن الاهتمام بالأعمال والجزٌة والضرٌبة  ومساواتهم  بسكان مدٌنة آشور وذ

العمرانٌة وصٌانة المعابد  والأسوار  التً نفذها الملون الآشورٌون فً المدن البابلٌة ، فً حٌن أن ملون 

بابل لم ٌمدموا على ذلن تجاه اي مدٌنة آشورٌة، فضلبً عن ذلن ٌلبحظ أن الآشورٌون سموا باسم الآله 

أما بالنسبة  (2)البابلٌة فً حٌن لم نجد فً الأسماء البابلٌة ما ٌحتوي اسم الإله آشور. مردون وبمٌة الآلهة

لسكان خارج حدود بلبد الرافدٌن فكان لاتباع الآشورٌٌن منهج سٌاسٌة الترحٌل، اي ترحٌل سكان بعض 

فة عنهم كلٌا فً اللغة البلدان والألالٌم المجاورة والبعٌدة التً تمردت علٌهم  ونملهم إلى منطمة جدٌدة مختل

والعادات والتمالٌد ولتلن السٌاسٌة أهداف عدة، منها ضمان ولاء الأجانب للدولة الآشورٌة ومنعها من 

التمرد والتحالف ضدها وذلن لأن جمٌع السكان من الآشورٌٌن وغٌر الآشورٌٌن كانوا تحت سٌادة الدولة 

 .(7)الآشورٌة وٌعٌشون فً ظل حماٌتها 

ً بمدر ما كان ذو فائدة  فً حٌن      ٌعتمد البعض الآخر من الباحثٌن أن الهدف من الترحٌل لم ٌكن عمابٌا

التصادٌة للدولة الآشورٌة ،إذ شكل استمرار المرحلٌن فً المدن التابعة للدولة الآشورٌة أٌدي عاملة 

الآخر من بوصفهم حرفٌٌن مهرة فً مشارٌع البناء ومجالات أخرى متنوعة ، فً حٌن كان البعض 

المرحلٌن الأجانب  ٌستمرون فً المناطك الرٌفٌة الملٌلة السكان وٌعملون فً الزراعة مما ٌعمل على زٌادة 

كما كان لتلن السٌاسٌة  (8)المناطك الزراعٌة وانتاجٌتها فٌسهم فً تعزٌز الرفاهٌة الالتصادٌة للآشورٌٌن.

ة المترامٌة الأطراف فً دولة واحدة، ودمج أهداف بعٌدة المدى، ألا وهً توحٌد المماطعات الآشورٌ

ً واحداً موحداً ذا عادات وتمالٌد  السكان غٌر الآشورٌٌن مع سكان البلد الذي رحلوا إلٌها لٌكونوا شعبا

انعكست فً الجانب الاجتماعً من المجتمع الآشوري، إذ تكونت علبلات اجتماعٌة بٌن ( 9)متشابهة

وام المرحلة واعتبر الأجانب رعاٌا آشورٌٌن خاصة بعد استمرارهم الآشورٌٌن وغٌر الآشورٌٌن من الأل

 (90)فً الألالٌم الآشورٌة وكانوا خاضعٌن مثل الآشورٌٌن لالتزامات مدنٌة وعسكرٌة دون تمٌز بٌنهما .

فمد تمعتوا فً حك المواطنة فً بلبد آشور امام المانون سواء لا تمٌٌز بٌن الحموق والواجبات ،وإن اختلفوا 
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ووردت فً النصوص المسمارٌة عبارة تذكر المرحلٌن الأجانب بأنهم  (99)المومٌة أو اللغة أو الدٌانة . فً

لم ٌكونوا مصنفٌن إلى طبمة اجتماعٌة معٌنة، وشكلوا مجموعة منفصلة عن السكان الأصلٌٌن كما ورد فً 

 ق.م( وهً:703-769كٌن)-شروšarru-ukinنص ٌعود للملن 

 Biltu maddattu ki ša Aš-šur emišunuti(96) 

 "فرضت الضرٌبة  والاتاوة كما )فرُضت( على بلبد آشور"

ٌتبٌن لنا من العبارة أعلبه نظرة ومولف ملون بلبد آشور تجاه أي شخص لا ٌعتمد على أصله    �

العرلً ، وإنما على انتمائه السٌاسً والإللٌم الذي عاش فٌه ،ولا توجد أسس  ثابته لرسم حدود 

ن الآشورٌٌن الأصلٌٌن والأجانب الذٌن استوطنوا فً ارجاء الدولة الاشورٌة، فمد ألتعامل بٌ

فرضت علٌهم الجزٌة أو الضرٌبة التً كانت تفرض على سكان البلد الأصلٌٌن الذٌن ٌمعون تحت 

 ( 94)الحماٌة الآشورٌة وٌتمتعوا بالحموق نفسها وتمع علٌها واجبات السكان الأصلٌٌن. 

-999ثر البال  للترحٌل فً تركٌب مكونات المجتمع  العصرالآشوري الحدٌث )ٌلبحظ مما ذكر الأ 

ق.م(وأشكال التعاٌش المجتمعً وعلى جمٌع الأصعدة آنذان، إذ تناولت دراسات سابمة الترحٌل 296

، إلا أن مشكلة البحث تكمن فً التنالض الوالع  (93)ونتائجه فً المجتمع وأحوال المرحلٌن فً بلبد آشور

ن النصوص المسمارٌة والمشاهد الفنٌة فً العصر الآشوري الحدٌث  أي ما بٌن ) المنصوص ما بٌ

والمنظور( فالنصوص المسمارٌة أي الأدلة الكتابٌة واشكالها المتعددة ومواضٌعها المتنوعة أوضحت 

مفهوم  مفهوم التعاٌش المجتمعً، فً حٌن أن الأدلة الفنٌة جسدت مكونات المجتمع آنذان ولكن لم تعكس

التعاٌش المجتمعً خاصة وأن الهدف من الفن فً الدولة الاشورٌة غاٌة إعلبمٌة، إلا أنه كشف لنا 

الأجناس الاجنبٌة المتعددة التً مثلها فً المشاهد الفنٌة، لذا تناولنا مفهوم التعاٌش المجتمعً وفك ما ورد 

ساهمة بدراسة مفاهٌم التعاٌش  فً النصوص المسمارٌة المتنوعة، أما أهداف البحث فتكمن فً الم

المجتمعً فً المجتمع الآشوري وبٌان اهمٌته آنذان وفك ما جاء فً النصوص الملكٌة والالتصادٌة 

والإدارٌة و التً سنتناول ابرزها وبشكل عام فً طٌات  البحث  على الرغم  من أن كل جانب من 

النصوص المتنوعة وتحلٌل ما ورد فٌها  الجوانب ٌحتاج إلى دراسات موسعة بذلن، ومن خلبل استمراء

 نورد أبرز اشكال التعاٌش المجتمعً فً العصر الآشوري الحدٌث وهً كالاتً: 

 أولاً: التعاٌش الدٌنً وأسماء الآلهة الأجنبٌة فً الأسماء الشخصٌة.

دٌنٌة كان لسٌاسٌة الترحٌل التً اتبعها الآشورٌون أثرها على الجانب الدٌنً بإفراز تٌارات       �

جدٌدة  أدخلت على المعتمدات الدٌنٌة العرالٌة  ونتجت عن الاتصال والتعاٌش  بٌن الآشورٌٌن 

وغٌرهم فً مجالات الحٌاة المتنوعة، إذ  لم ٌرغموا الألوام  أو البلدان التً اخضعوها لسلطتهم 

. تجلى (93)اداتعلى ترن آلهتهم وعبادة الآلة آشور، بل على النمٌض من ذلن اتاحوا لهم حرٌة العب

ذلن فً الأسماء الشخصٌة فً العصر الآشوري الحدٌث، إذ تبٌن لنا الأسماء الشخصٌة  ثمافة 

التعاٌش بٌن الآشورٌٌن وغٌر الآشورٌٌن من الأجانب المرحلٌن الذٌن سكنوا فً حدود الدولة 

جة انفتاح الاشورٌة، حٌث سُمى العدٌد من الآشورٌٌن بأسماء  آلهة غٌر آشورٌة، جاء ذلن نتٌ

منها  (92)الآشورٌٌن على دٌانات وثمافة الشعوب الأخرى، فمثلب سموا بأسماء الآلهة الاوراتٌة 
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إذ تضمنت النصوص المسمارٌة المتنوعة العدٌد من الأشخاص منهم كاتب ،Ḫaldi(97)الآلة خالدي

-733الثالث  )تجلبت تبلٌزرTukulti-apil- Ešarraمن عصر الملن  (98)من كلخو)النمرود(

، فضلبً عن وجود أسماء  (99)بمعنى  " )ٌا(خالدٌا ارحمنً !"Ḫaldi-remanniق.م(وهو767

ومعنى اسمه "آمون اعطى"  تضمن الاسم  Amu-rṭēšeحملت أسماء آلهتها المومٌة المدعو

كما تضمنت العدٌد من (60)المصري الآلة المصري آمون وذكر اسمه كشاهد فً عمد زواج.

ٌة الآلهة السامٌة الغربٌة والعربٌة والفٌنٌمٌة وغٌرها من المومٌات الذٌن استمروا الأسماء الشخص

 (69)فً الدولة الاشورٌة 

ٌبرز مدى تأثٌر الألوام المهجرة فً العصر الآشوري الحدٌث موضوع بحثنا واندماجها مع  �

ً  أحد المجتمع الآشوري فً ورود أسماء أعلبم مختلفة  فً العائلة الواحدة ، حٌث ٌرد ف

النصوص الآشورٌة ورود أسماء آرامٌه  وآشورٌة  فً العائلة الواحدة، فٌرد ذكر أخوٌن أحدهما 

و ٌعود ذلن Nani  (66)والآخر ٌحمل اسماً آرامٌاً هو Nabu-zaqip-enšiٌحمل اسماً آشورٌاً 

ت إحدى إذ أشار -أي الأجانب آنذان -الاندماج إلى المصاهرة  بٌن الآشورٌٌن والألوام المرحلة

الرسائل على أن الدولة الآشورٌة عملت على تزوٌج الأجانب الذٌن استمروا فً مناطك ترحلٌهم 

 الجدٌدة من نساء آشورٌات، نحو ذلن :

� a-na šarri beli-ia  arad-ka(m) aššur–mat-ka-GUR.RA lu-u Šulmu(mu) 

a-na šarri beli-ia šu-uḫ(mat) ar-ma-aia ša šarru iq-bu-ú-ni ma-a 

sinnišati(meš) lu-šá-ḫi-zu-šú-nu[sin]nišati(meš) ma-a ša [ni(?)]-ta-

mar [sab]e(?)(meš)a[r-ma-aia] la i-m[a(?)gur(?)-ru(?)] la-i d[u- nu(?) 

kas(?)-p]u(?)ma-a-a-d[ I la(?)kas(?)-p]u i-da-nu na-ši-ni  kas-pu li-di-

nu-ni šú-nu-ma li-ḫi-zu (64) 

تٌرا عسى أن تكون بخٌر، مع -ماتكا -آشورAššur-matka-tēraسٌدي، خادمن "إلى الملن  �

الملن سٌدي . فٌما ٌتعلك بالآرامٌٌن الذٌن لال عنهم الملن "علٌهم أن ٌتخذوا زوجات " النساء 

هكذا فلن لٌس مستعداُ ان ٌعطً نمود ) وأضفن( هكذا لٌس إلى أن ٌعطونا النمود " دعهم الآرامٌٌن 

 د دعهم ٌتزوجوا"ٌعطونا النمو

 ) الملكات(للسلطة الحاكمةثانٌاً: التعاٌش السٌاسً  �

شكلت النساء الأجنبٌات )الملكة( شكلبً من اشكال التعاٌش المجتمعً السٌاسً فً العصر      �

ق.م( حٌث كان لهن دوراً فعالاً فً تسٌر شؤون الحكم وإدارة الدولة ، إذ 296-999الآشوري)

كان وجود الملكة فً ذلن الولت إما عن طرٌك الترحٌل وإسكناهم فً المصور الآشورٌة، أو عن 

المصاهرات السٌاسٌة، حٌث عمل الملون  الآشورٌون على تزوٌج بناتهم وأخواتهم من طرٌك 

الملون أو حكام الالالٌم ،محاولة منهم لضمان استمرار الأوضاع السٌاسٌة والالتصادٌة مع الممالن 

المجاورة ،على الرغم من أن تلن السٌاسٌة لم تكن مؤثرة فً جمٌع حالاتها، لكنها على الأمد 

ل كان لها أبعاد عمٌمة نتج عنها صلة دم والمربى وارتباط اجتماعً بٌن طرفً المصاهرة الطوٌ
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ومن أهم النماذج  للتعاٌش المجتمعً    (63)مما عملت على تحمٌك التعاٌش المجتمعً بٌن الطرفٌن .

داخل المصر الآشوري الملكات الأجنبٌات ذوات المومٌات والأجناس المختلفة منهم الملكة 

šammu-ramat زوجة الملن  الآشوري   (63)رامات ذات الأصل السامً الغربً-شمو

amaši-adadŠًق.م( ووالدة 890-864ادد الخامس)-شمشAdad-nirariنٌراري الثالث -ادد

ق.م( أدت دوراً هاماً فً إدارة الدولة الآشورٌة لمدة خمس سنوات بعد وفاة زوجها 899-784)

الإنجازات السٌاسٌة  والإدارٌة والعسكرٌة والتً خلدتها فً  وصغر سن ابنها، إذ لامت ببعض

  (62)الامتها مسلة تخلد ذكراها  وأعمالها  فً ساحة المسلبت فً معبد آشور. 

�  

ارٌبا)سنحارٌب –اخً –)نمٌة( الآرامٌة الأصل زوجة الملن  سٌن  naqi,aكما كان للملكة  

ٌة الدولة نفسها وسلطاتها الكبٌرة فً ق.م( دور سٌاسً بارز ومؤثر فً إدارة سٌاس703-289

 –المماطعات خارج حدود بلبد آشور، ودورها الفعال فً اختٌار ولً العهد بعد وفاة ابٌه آشور

ق.م( حٌث عملت على ضمان العرش لحفٌدها وعمدت معاهدة 229-280إدٌنا )اسرحدون  -اخو

ابلً ، وأسهمت –بانً -ري آشورأخذت بموجبها الولاء والطاعة من الحكام والمادة والشعب الآشو

ق.م( 267-228اوكن ) -شمو–المعاهدة فً حفظ الأمن والاستمرار ودوام العلبلة بٌن شمش 

 .67))ابلً  –بانً -الابن الأكبر وأخٌه الأصغر آشور

كما انتهج الآشورٌون سٌاسٌة تربٌة ملكات العرب فً المصر الآشوري على الرغم من ان هذه    

إدٌنا إلى لٌام ابٌه  -اخو –السٌاسٌة نوع من الترهٌب تجاه ملكات  العرب، حٌث عمل الملن آشور

تٌلخونو لكً ٌتم  te'elḫunuتبؤة ابنة الملكة  tabūaارٌبا  بنمل الامٌرة -اخً-الملن سٌن

، إذ  كان لتلن السٌاسٌة أثره بعٌد الأمد فً حفظ ولاء (68)تربٌتها فً المصر الملكً الآشوري

الملكات العرب ونشأة الأمٌرات على التعاٌش مع العادات والثمافة الآشورٌة، فعندما تعود الأمٌرة 

لدها، مما إلى بلبدها تكون لد اكتسبت  ثمافة وعادات المكان الذي تربت فً كنفها و نملها إلى ب

، كما  (69)عكس مفهوم التعاٌش المجتمعً بٌن فكردٌنً وعادات وثمافات مختلفة بٌن كلب الطرفٌن 

 جاء فً النص ما ٌلً: 

MÍta-bu-u-a tar-bit É.GAL AD-ia a-na  LUGAL-u-ti UGU-šú-nu áš-kun-

ma it-ti  DINGIR.MEŠ-šá a-na KUR- šá ú-ter-ši(40)  

 تربت فً لصر أبً ملكة علٌهم  واعادتها إلى بلبدها  مع آلهتها"تبؤة التً tabūa"ثبت    �

من جانب آخر عمل الملون الآشورٌون على تزوٌج بناتهم من الملون والحكام الأجانب، حٌث     �

-اخو-كما لام الملن آشور (46)ملن تابالambaris  (49)من  aḫti-abišaكٌن ابنته -زوج شرو

الأسكٌثٌٌن  المسٌطرة على منطمة اورارتو فً بلبد الأناضول على ادٌنا عندما شعر بخطر المبائل 

تزوٌج إحدى بناته من  زعٌمهم بارتاتوا حٌث ذكر فً الاتفالٌة بٌنهما مناسبة تزوٌجه ابنته 
(Šērū,a-ēṭirat(44  ًكما جاء فً المعاهدة  عبارة مفهوم السلبم  بٌن الطرفٌن مما ٌنعكس ف

 :نحو ذلن بٌنهما ابراز مفهوم  التعاٌش السلمً 
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� Mbar-ta-tu-a LUGAL ša KUR.[i]š-ku-za-šá i-na-an-n[a] DUMU.MEŠ-

šip-ri-šú a-na pa-an mdaš-šur-SÚM-na LUGAL KUR-aš-šur.K[I i-n]a 

UGU DUMU.MÍ LUGAL iš-pu-ra GIM mdaš-šur-ŠEŠ-SUM-na  

LUGAL KUR-[aš-šur.K]I DUMU.MÍ LUGAL a-na áš-šu-ú-tu it-tan-na-

[áš]šú mbar-ta-tu-a LUGAL ša kur.iš-ku-za it-ti mdaš-šur-SÚM-na 

LUGAL KUR-aš-šur.KI dib-bi ki-nu-ú-tu šá-[a]l-mu-tu ša šu-[lu]m-

mê-e i-na kit-ti-ša…(43 ) 

ادٌنا ، ملن بلبد آشور -اخً-"بارتوا ، ملن الاسكٌثٌٌن الذي ارسل الان رسله إلى حضرة آشور �

إدٌنا، ملن بلبد آشور بنت –اخً -الملن بهدف الزواج ، إذا أعطً آشوركتب لً بخصوص بنت 

إدٌنا ملن بلبد آشور بكلمات  -اخً-ملكه للزواج فهل سوف ٌتكلم بارتوا ملن الاسكٌثٌٌن مع آشور

 . صادلة وشرٌفة للسلبم

 ثالثاً: التعاٌش الإداري )الوظائف العسكرٌة والإدارٌة (. �

فً الدولة الاشورٌة مما شكل نوعاً آخر من أشكال اندماجهم فً شغل الأجانب وظائف عدة       �

المجتمع آنذان، حٌث تضمنت المصادر المسمارٌة العدٌد من الأسماء الشخصٌة الأجنبٌة الذٌن 

شغلوا مهام ومناصب  فً المنظومة  العسكرٌة الآشورٌة، حٌث لم ٌمتصر وجود الأجانب فً 

جزءاً من المناصب فً تشكٌلبت الجٌش الآشوري، فمن  الجٌش الآشوري كمرتزلة، وإنما شكلوا

خلبل  تمٌز أسمائهم غٌر الآشورٌة إذ شغل  منهم وظٌفة الترتانُ التً تعد اعلى رتبة عسكرٌة 

 (43)تأتً بعد الملن  وولً العهد وٌتولى مهمة لٌادة الجٌش فً غٌاب الملن .

كما كشفت المنحوتات الآشورٌة والنصوص المسمارٌة بأن اعدادً كبٌرة الجٌش كانوا من غٌر     �

الآشورٌٌن، تم تهجٌرهم من مناطمهم  وكان هؤلاء المهجرٌن ٌرتدون زٌاً خاصاً بهم  ٌمٌزهم عن 

  (42)الموات العسكرٌة الأخرى.

ادٌنا تسجٌل  انتصاراته على مملكة  -اخو-وجاء فً إحدى الحولٌات الملكٌة الملن آشور �

šubria الوالعة شرق بلبد آشور ما لام به من ترحٌل أصناف مختلفة من لوات الجٌش ودمجها

 فً المنظومة العسكرٌة الآشورٌة، فضلبً عن أصحاب الحرف والمهن  المتنوعة جاء فٌها: 

� ra-[...]-ti mun-daḫ-ṣi e-piš u ta-ḫa-zi  MURUB₄ ta-ḫa-zi  ul-tu [... a-ḫi]-

iṭ a-bir-ma ana ki-ṣir MAN-ti-ía  ak-ṣur   ina UGU ┌LÚ┐ [...] 

GIŠ.GIGIR qur-ub-te LÚ.pét-ḫal qur-ub-te LÚ.GAR-nu-te ma-ʾa-si 

LÚ.SAG.MEŠ [LÚ.kit]-kit-tu-u LÚ.um-ma-ni  LÚ.kal-la-pu LÚ.a-ri-ti 

LÚ.da-a-a-lu* LÚ.ENGAR LÚ.SIPA LÚ.NU.GIŠ.KIRI6 e-li e-⸢mu-qí⸣ 
daš-šur gap-šá-a-te u ki-ṣir MAN.MEŠ AD.MEŠ-ía maḫ-ru-te ma-a ,-

diš [ú-rad]-⸢di⸣-ma KUR aš-šur a-na si-ḫir-ti-šá GIM iš-pa-ti ú-mal-li 

si-it-[tu-ti-šú-nu] a-na É.GAL.MEŠ-ía. LÚ.GAL.MEŠ-ía li-bit É.GAL-ía 
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ù [DUMU.MEŠ] ⸢NINA⸣.KI URU.kal-ḫa URU.kàl-zu URU.LÍMMU-

DINGIR GIM ṣe-e-ni ú-za-,i-iz(47) 

"اختبرت واخترت ......الجنود الماهرون فً المعركة والنزال من ..... والحمتهم بحرسً الملكً  �

وبخصوص .... مجموعة اصحاب العربات ومجموعة الفرسان)الخٌالة( ولادة ل.... والموظفون 

والفرق العسكرٌة وفرق التنوٌر وحملة التروس والكشافة والمزارعون والرعاة والبستانٌون  

لأعداد كبٌرة إلى لوات آشور الضخمة وإلى حراسة اسلبفً الملون السابمٌن وملئت بلبد  اضفتهم

آشور بشكل كامل  وزعت البمٌة منهم مثل الاغنام والماعز بٌن لصوري ونبلبئً وماشٌة لصري 

  ومواطنً نٌنوى وكلخو وكلزو واربٌل."

لأجانب الذٌن شغلوا الوظائف كما كشفت لنا الأسماء الشخصٌة أسماء العدٌد من الأشخاص ا    �

ذو الأصول الآرامٌة ، mar-larimالعسكرٌة والمراتب العلٌا، منها منصب الترتان من لبل 

ق.م (جاء 228ابلً )-بانً-فضلب عن ترأسه احتفالات رأس السنة الآشورٌة فً عهد الملن آشور

 ا ٌلً:جندٌاً تحت إمرته. حٌث ذكر النص م800فً الرسالة أنه كان مسؤولاً عن 

� 6-me 2-mePAB 8-ME mmar-la-rim(48) 

 "mar-larim)من الموات العائدة إلى (800المجموع200،600" �

كما تضمنت لوائم اللمو الآشورٌة العدٌد من أسماء غٌر الآشورٌة ) السامٌة الغربٌة(لأشخاص      �

ا ٌدل شغلوا مناصب فً الدولة الاشورٌة، وسمٌت السنة باسم ذلن الموظف غٌر الآشوري مم

 -776دان الثالث)-على ثمافة الاندماج والتعاٌش فً المجتمع الآشوري ، ففً عصر الملن شور

 49))ق.م(723ذو الأصل السامً الغربً شغل وظٌفة اللمو فً عام )  sidqi-iliق.م(  شغل733

 bur-sagalê،و حاكم كوزانا 30))التابعة للئمبراطورٌة الآشورٌة الحدٌثة Tusḫanوحاكم بلبد 

، كما وردت أسماء غٌر الآشورٌٌن وذات (39)ق.م(724الأصل الآرامً شغل وظٌفة اللمو عام) ذو

ق.م( المدعو 296ارٌبا حٌن شغل وظٌفة اللمو سنة )-لومٌات مختلفة من عصر الملن سٌن اخً

zazaia  (36)ذو الأصل الفٌنٌمً  حاكم مماطعةArpad(34)  ًكما شغل الأجانب منصب مسؤول

-اخو-ذو الأصول السامٌة الغربٌة من عصر ولاٌة العهد آشور Se,-ma,diبلده، المدعو 

 urdu-Issar، حٌث ذكر اسمه فً الوثائك الالتصادٌة  بأنه اشترى  ثلبثة عبٌد من (33)ادٌنا

 بخمٌس شٌمل من الفضة كما جاء فً النص:

� mARAD-15 ú-piš-mal se-e-ma-a-di Lú*.GAL.URU.MEŠ ša 

DUMU.MAN ina ŠÀ-bi 50 GÍN.MEŠ KUG.UD(33) 

 -urdaمسؤول البلدات التابع لولً العهد )اشترى العبٌد( من  se,-ma,di"تعالد  �

� Issar شٌمل من الفضة".30بثمن 
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ومن مفاهٌم التعاٌش المجتمعً انخراط الأجانب فً الوظائف الإدارٌة واندماجهم فً خدمة     �

 uarbisiابلً تولى المدعو -انًب-الدولة الاشورٌة فً الجانب المضائً، ففً عصر الملن آشور

وهو غٌر معروف الأصل،  Dur-katlimmu/Magdaluكلمٌنو-منصب رئٌس المضاة فً دور

و ٌعتمد بعض الباحثٌن بأن أصله فٌنمً، إذ ذكر اسمه فً لضاٌا المحاكم مما ٌدل على تأثر غٌر 

م تلن الوظٌفة كما الأجانب واٌمانهم بالموانٌن الآشورٌة، مما ٌجعل الشخص غٌر الآشوري ٌستل

 نحو: (32)موضح فً النص الذي ٌمثل اسم الشخص ووظٌفته

� mú-ar-bi-is LÚ.SAR-TEN-NU) 37) 

 اوربٌسً رئٌس المضاة.  �

 رابعاً: التعاٌش الالتصادي والتجاري �

كشفت  النصوص المسمارٌة الالتصادٌة والاجتماعٌة  أن الألوام التً عاشت فً بلبد آشور     �

ٌنٌمٌٌن والمصرٌٌن والحثٌٌن، والألوام السامٌة الغربٌة وغٌرهم من الألوام مثل الآرامٌٌن والف

الأخرى لم ٌحرموا من حموق الأشخاص الأحرار ، بل إنهم عاشوا حٌاة عائلٌة طبٌعٌة، واندمجوا 

مع المجتمع الآشوري، فمد تملكوا الأراضً والعبٌد، وكانوا دائنٌن ومدٌنٌن ، وتمتعوا بحك 

ولد عمل  (38)وتولٌع العمود ومعاملبت البٌع والشراء وغٌر ذلن من المهام.ممارسة التجارة 

الآشورٌون على إشران غٌر الآشورٌٌن فً المعاملبت الالتصادٌة  وإشعارهم بعدم التفرلة بٌنهم 

وبٌن السكان الأصلٌٌن من خلبل مزاولتهم للعملٌات  الالتصادٌة والتجارٌة،  ففً رسالة موجهة 

المزارعون غٌر الآشورٌٌن  بكونهم عائلة واحدة مع الآشورٌٌن  كما موضح  إلى الملن ٌصف 

 فً الرسالة الاتٌة:

� a-┌na┐ L[U[G[AL be-li-ia ARAD-ka ┌m┐[x-x-n]i? URU.tur-ma-na bé-et 

LUG[A]L ip-qi-da-ni-ni DI-mu a-dan-niš KUR: ka-ab-sa-at 

ŠE.NUN.MEŠ e-ru-uš ú-ri:i-si-┌ru┐ [ina UR]U┌ a┐-ki ┌1┐-en ni-za! 

[za]-ma [bé-e]t LÚ*.pa-ri-ṣu-[t]e [xx]x┌xx┐ [b]é-et(39) 

إذ عٌننً الملن بخٌر ،لمد تم اخضاع البلبد ،  Turmunaمدٌنة XXX" إلى سٌدي الملن خادمن  �

 انهم ٌزرعون الحمول وٌخصصون الاسطح ،نحن نمف فً المدٌنة مثل )عائلة  (واحدة".

كما عمل الملون الآشورٌون على منح غٌر الآشورٌٌن أراضً ملكٌة لغرض استثمارها     �

ففً رسالة موجهة للملن من لبل حاكم  (30)زراعٌاً لماء خدمتهم فً المؤسسة العسكرٌة الآشورٌة 

Amedi ((39 والتً تدعى "حمل ( 36)ٌبٌن للملن أن صنف الحمول العائد لمبائل الاوتؤه الآرامٌة ،

 السهام" معفٌة من الضرائب الزراعٌة نحو:حامل 

LUGAL BE-LI IQ-TI-BI-[A] MA-A lu i-tu-a-a-a lu z[a-ku-u] A.SA 

GIŠ.BAN-Šu Še.in.n[u] ŠE.PAD.MEŠ za-ku-u(34) 
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معفون )من الضرائب(، حمل حامل السهام )من ituaean"سٌدي الملن أخبرنً لائلبً إن الاتوئٌٌن 

 لتبن والشعٌر." الاتوا( معفى من )ضرٌبة( ا

وكان ٌحك لغٌر الآشورٌٌن امتلبن الحمول الزراعٌة كما ذكرنا اعلبه، حٌث ٌرد ذكر شخص     

ورد اسمه  فً عمد بٌع حمل ٌصف به بأن مكان الحمل هو بجوار حمل  (zabinu33(ٌحمل اسم سامً 

عمك  شخص غٌر آشوري على طرٌك مدٌنة كلخو بالمرب من لرٌة الآرامٌٌن  مما ٌعكس مدى

التعاٌش وربما سمٌت المرٌة بذلن الاسم نسبة للؤلوام الآرامٌة التً استوطنتها  فٌما بٌنهم،  وكما جاء 

 فً النص الآتً :

É 3 ┌ANŠE┐ A.ŠÀ qa-ni ma-šá-qí-te SUḪUR KAS[KAL šá U]RU.┌kàl┐-

ḫa SUḪUR m za-bi-ni SUḪUR AMA šá [URU.ŠE m]ar-ma-a-a  (33)  

حمل حمار لطعة ارض مروٌة بجوار الطرٌك العائدة لمدٌنة كلخو  4"عمار من حمل )مساحته( 

 "وبجوار الطرٌك لمرٌة الارامٌٌن.zabinuوبجوار )حمل( 

عامل فً (32)كما كان لإلامة الكتبة المصرٌٌن فً بلبد آشور وارتباطهم الرسمً بالمصر     �

عدد من العمود الالتصادٌة التً تبٌن نشاطهم فً  امتلبن البعض منهم أملبكاً عمارٌة انعكست فً

العملٌات التجارٌة، البٌع والشراء ورهن  الأملبن العمارٌة، ومنها عمد تضمن شراء منزل فً 

  ) ṣil-Aššur (37نٌنوى من لبل كاتب مصري ٌدعى

� É ep-šú a-di GIŠ .ÚR.MEŠ-šú  a-di GIŠ.IG.MEŠ-┌šú┐ TÙR ina 

URU.Ni-nu-u!-a SUḪUR É mman-nu-ki-PAB.MEŠ SUḪUR É 
(m)DINGIR.KI-ia SUḪUR su-qa-qi ú-piš-ma m GIŠ.MI-aš-šur 

LÚ*.A.BA LÚ*.mu.su.ra-a ina  ŠÀ 1 MA.NA KUG.UD ša LUGAL TA* 

IGI m LUGAL.lu.dà-ri TA* IGI MÍ.a-tar-su-ru(38) 

آخً ، البٌت العائد ل  -كً–"البٌت المبنً مع دعامة والأبواب والساحة فً نٌنوى العائد ل مانو  �

منا من  9اٌلو كٌا وكذلن الشارع . سٌلً آشور، الكاتب المصري ، تعالد على شراء )البٌت(ممابل 

 سورو."-داري السٌدة  اتار-لو–الفضة ،)ممابل( العائد للملن من شرو 

 خامساً: التعاٌش اللغوي  �

جسدت اللغة أحد أهم مظاهر التعاٌش المجتمعً، إذ نتج عن الصراع بٌن اللغات نتٌجتٌن       �

فأحٌانا تنتصر لغة منهما على الأخرى فتصبح لغة جمٌع السكان لدٌمهم وحدٌثهم أصٌلهم 

 (39)ودخٌلهم، واحٌاناً لا تموى واحدة منهما على الاخرى فتعٌشان معاً جنباً إلى جنب.

عاٌش اللغوي واضحاُ فً اللغة وما نتج عنه من ظاهرة الاحتكان العرلً فً مجتمع وكان الت      �

معٌن، وهو التأثٌر اللغوي المتبادل بٌن لغات الأعراق المختلفة، ولد ٌكون تأثٌر إحدى اللغات على 

وتجسد (20)الأخرى متباٌناً، ولد ٌشمل ذلن التأثٌر الجوانب الصوتٌة والمعجمٌة والمواعدٌة .
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ٌش اللغوي فً العصر الآشوري  فً صورتٌن، أوُلاهما: التعاٌش اللغوي ما بٌن الأكدٌة التعا

والسومرٌة، حٌث استعملت اللغة السومرٌة فً النصوص المسمارٌة فً العصر الآشوري الحدٌث 

فً النصوص الإدارٌة  وبعض الآداب والتراتٌل الدٌنٌة على الرغم من أن اللغتٌن لا تنتمٌان إلى 

لغوٌة واحدة ذات اختلبف وفرولات لغوٌة جذرٌة، الأمر الذي أدى إلى تأثٌر متبادل بٌنهما عائلة 

وفً مختلف الجوانب الصوتٌة والمعجمٌة والمواعدٌة، مما نتج عنها الثنائٌة اللغوٌة، واستخدام 

هاتٌن  اللغة الأكدٌة إلى جانب اللغة السومرٌة  نتائج  غاٌة فً الأهمٌة ، فإلى جانب تأثٌر كل من

ً من حٌث  استخدام المفردات اللغوٌة  والمصطلحات الفنٌة  اللغتٌن بالأخرى  تأثٌرا واضحا

، ولد عمل الآشورٌون (29)والمانونٌة  ومن حٌث أسالٌب التعبٌر، بل وحتى المواعد اللغوٌة

 باستنساخ النصوص السومرٌة الموجودة حٌنئذ على أنها من جملة التمالٌد الأدبٌة الموروثة، 

ابلً)مكتبة آشور بانٌبال(خٌر –بانً-وحافظ الكتبة علٌها وعلى استنساخها، ومثلت مكتبة آشور

حٌث كان ٌرسل (26)مثال على ذلن إذ تهدف إلى نمل المنجزات الحضارٌة البابلٌة إلى الآشورٌٌن .

د ، الملن الكتبة الذٌن أخذوا ٌجوبون البلبد لغرض جمع كل النصوص المهمة الموجودة فً المعاب

وكان ٌجري استنساخها بالخط المسماري الدلٌك الذي تتصف به هذه المرحلة ، إلا أن عدداً من 

النصوص ربما جرى استنساخها بالنص حرفٌاً، ولد تضمنت المكتبة المؤلفات الأدبٌة والتارٌخٌة 

افٌة والدٌنٌة، والموائم اللغوٌة ومصنفات النباتات والحٌوانات والمعادن ،كذلن لوائم الجغر

  (24)والوصفات الطبٌة والجداول الرٌاضٌة وجمٌع أنواع المعارف البابلٌة الآشورٌة .

أما الصورة الثانٌة للتعاٌش اللغوي فهو الأكدي الآرامً ، بعد أن  أخذ نفوذ الآرامٌٌن ٌزداد     �

وٌؤثر، وأصبحوا ٌهددون أمن الدولة الاشورٌة ،مما اضطر ملون آشور إلى المٌام بحملبت 

كرٌة ضدهم،  كان هدفها المضاء على تمردهم المستمر، أعمبتها حملبت تهجٌر واسعة  من عس

أماكن استمرارهم إلى أماكن أخرى من الدولة الاشورٌة إذ كان لترحٌل المبائل الآرامٌة إلى بلبد 

آشور، حٌث حدث تبادل فً التأثٌرات الحضارٌة بٌنهما وبرز هذا فً اللغة وكان أثر بروزاً فً 

إذ كان لوجود الآرامٌٌن فً العصر الآشوري  (23)لاستعمال الواسع للغة الآرامٌة فً بلبد آشورا

الحدٌث، أثره على لغة الشعب الآشوري والذي نتج عنه  تعاٌش اللغة الأكدٌة مع اللغة الآرامٌة 

نتشاراً والخط الآرامً الذي تمٌز بسهولة استخدام خطها الابجدي البسٌط فً الكتابة، فكان أكثر ا

إذ كان الكاتب ٌرافك الملن فً أعماله وحملبته العسكرٌة، خاصة  (23)واستعمالاً فً بلبد آشور .

وإن الدولة الآشورٌة تضمنت مناطك واسعة مختلفة الألوام واللغات والثمافات وكان نتٌجة ذلن 

سنة  ظهور كتبة غٌر آشورٌٌن متخصصٌن بعدد من اللغات فً الدولة الاشورٌة حتى سموطها

ق.م وفً حدود منتصف المرن الرابع ق.م  كانت الآرامٌة لد لضت على اللغة الاكدٌة ولكنها  996

بمت بعد ذلن عدة لرون  مستخدمة  فً الاوساط  لغة كتابة وادب ودٌن حتى لبل المٌلبد 

  ،(22)المسٌحً

فً المراسلبت والإدارة ما بٌن الملون  واستعملت اللغة الآرامٌة إلى جانب اللغة الأكدٌة       �

الآشورٌٌن والحكام والموظفٌن الخاضعٌن للئمبراطورٌة الآشورٌة، إذ وجدت طبعة  ختم فً 

كٌن مدونة بالآرامٌة -شروكٌن)خرسباد( تعود لاحد المادة فً عصر شرو-العاصمة الآشورٌة دور

الآشورٌٌن، أي للحكام التابعٌن مما ٌدل على أن الآرامٌة سمح لها بالاستخدام من لبل غٌر 
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والموظفٌن، ومما ٌدل على تسلمهم مناصب إدارٌة هامة فً الدولة ، فضلبً عن الاستعمال الواسع  

للغة الآرامٌة فً بلبد آشور من خلبل تأثٌرها فً الأكدٌة عبر دخول العدٌد من المفردات الآرامٌة 

 (28)لغة الأكدٌة فً الآرامٌة فضلبً عن تأثٌر ال (27)فً اللهجة الآشورٌة الحدٌثة

كما شغل الكتبة من غٌر الآشورٌٌن الذٌن ٌجٌدون اللغات  الأجنبٌة الحٌة والمعاصرة آنذان      �

كما تضمنت النصوص الإدارٌة  والعمود الالتصادٌة  وجود كتبة   (29)دوراً فً البلبط الآشوري ً.

رامً سكن فً العاصمة نٌنوى  زمن عاملٌن فً بلبد آشور ذات أصول أجنبٌة، فذكر اسم كاتب آ

 IGI a-ba-gu-úورد اسمه كشاهد فً عمد بٌع عبد )Aba-gûارٌبا ٌدعى -اخً–الملن سٌن 

LÚ*.A.BA(70  بمعنى الشاهدABAGUالكاتب ، كما وردت العبارة الأكدٌة 

�   (LÚ.A.BA.MEŠ.KUR Aramāia(79 بمعنى: الكتبة الآرامٌون وهذا الصنف من الكتبة

بالخط الآرامً الأبجدي البسٌط وباللغة الآرامٌة ،ورد ذكر الكتبة الآرامٌٌن فً عدة  كانوا ٌكتبون

نصوص آشورٌة حٌث كان لهم دور فً الحٌاة الٌومٌة وفً الحملبت العسكرٌة بتدوٌنهم الغنائم، 

 (76)ففً احد المشاهد الفنٌة حٌث ٌظهر الكاتب الآرامً جنباً إلى جنب  مع الكاتب الآشوري .

عن الكتبة الارامٌٌن تضمن البلبط الآشوري كتبة مصرٌٌن، ورد ذكرهم فً الموائم الخاصة  فضلبً  

 بالخبراء فً البلبط الآشوري  لثلبثة كتبة مصرٌٌن نحو:

 mḫu-u-ru [m]ni—mur-a-u [mḫu] r!—u-a-ṣu [PAB 3] A.BA.MEŠ 

[m]u-ṣur—a-a (74)  

 ن " خورو ،نٌمورو، خوروسو، المجموع ثلبث كتبة مصرٌو

كما شغلت النساء الأجنبٌات صنف الكتبة العاملبت فً جناح الملكة أو سٌدة المصر إذ شغلت    

ذات الأصول السامٌة الغربٌة وظٌفة الكاتبة فً البلبط الآشوري فً كلخو لبل Atar-paltiالكاتبة 

 ابلً وورد اسمها كممرض فً عمد لرض بفائدة نحو: -بانً-فترة حكم آشور

1/2MA.NA KU.BABBAR ša MÍ a-tar-pa-al-ti A.BA-tú sa É MI.É.GAL 

ina IGI m na-si-I A m man-nu-ki-15 a-na 4-ui-ti-šú(73)  

ابن nasiكاتبة  سٌدة المصر)الملكة( وتحت تصرف atar-paltiمانا من الفضة عائدة إلى  9/6"

mannu-ki-istar ."سوف ٌزداد )المبل ( إلى ربعه 

ً جدٌداً تمثل بالانفتاح        وفرضت السٌادة الآشورٌة على منطمة الشرق الادنى المدٌم والعا

والتعاٌش والتعامل مع شعوب وثمافات متعددة تجسدت فً التعامل بدبلوماسٌة وسٌاسٌة عالٌة مع 

ون الأجانب من الحكام التابعٌن وسفراء المدن والمبعوثٌن ، فكانت الحاجة إلى مترجمٌن ٌجٌد

حٌث احتوت الدولة الآشورٌة  (73)التواصل والتفاهم مع الأجانب الوافدٌن إلى المصر الآشوري .

إدارٌٌن ممن لدٌهم خبرات أجنبٌة، خاصة المترجمٌن الرسمٌٌن العاملٌن  فً البلبط الملكً 

اللغات  إذ تضمن البلبط عدداً كبٌراً  من(72)واللذٌن ٌجٌدون مختلف اللغات التً كانت سائدة آنذان.
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المستخدمة فٌه، وكان من هؤلاء الأجانب الٌهود والفٌنٌمٌون والمٌدٌون والمانٌون )من شمال غرب 

إذ تضمنت الوثائك الآشورٌة العدٌد من  (77)إٌران( ومن شمال سورٌا وآسٌا الصغرى والأناضول.

المرسلة للملن  الأسماء الشخصٌة المتكلمٌن بلغات مختلفة ففً إحدى  الرسائل الملكٌة الآشورٌة 

ٌعلم الملن  عن استعداد بلبد مانً   adad-issyaالمدعو   mazamuaمن حاكم مماطعة 

manneaمبٌناً وضمن خطته إرسال الترجمان من أصول آرامٌة ٌدعىkubaba-  ila,i(78)  إلى

التفصٌلً العائدة إلى تلن البلبد للتجسس وجمع المعلومات اللبزمة وإرسال التمرٌر tikrišمدٌنة 

 إلٌه والذي سٌرسله بدوره إلى الملن،  جاء فٌها:

mdkú-kÁ-DINGIR-a-┌a┐ LUGAL. EN ú-da EN li-sá-ni šú-u ina URU.ti-

ik-ri-iš a-sap-ár-šu šu-ú tè-mu an –ni-ú iḫ-tar-ṣa iq-ti-ba-a-na-a-ši ina 

UGU LUGALEN-ia ni-sap-ra(79) 

هو ٌجٌد اللغة )مترجم( . انا ارسلته إلى مدٌنة kubaba-ila,iاٌلً -"ٌعلم سٌدي الملن ان كوبابا

Tikriš "ولدم لنا هذا التمرٌر التفصٌلً وبهذا نحن نرسله إلى سٌدي الملن 

 سادسا : التعاٌش الفنً والمهنً والعماري  �

انعكس مفهوم التعاٌش والاندماج ما بٌن الآشورٌٌن وغٌر الآشورٌٌن فً استخدام الطرز الفنٌة      �

ً دخلت إلى بلبد آشور ، حٌث عمل الملون الآشورٌٌن على استثمار الطالات البشرٌة فً الت

بلبدهم، واستخدموا الحرفٌن الماهرٌن فً الصناعات الفنٌة، منها المدراس الفنٌة التً دخلت إلى 

بلبد آشور، فضلبً عن المدرسة الآشورٌة التً التزمت بالأسلوب الآشوري المحلً فً تمثٌل 

ف والاشكال والموضوعات المنفذة على العاج  ، وظهرت مدارس أخرى عكست انفتاح الزخار

الفكر الآشوري والسماح بدخول مدراس فنٌة اخرى نفذها المرحلون الأجانب ونملها إلى بلبد 

آشور، منها  المدرسة السورٌة الشمالٌة  ومثلت الاسالٌب الفنٌة المتبعة فً شمال سورٌا 

ن  نهاٌة الألف الثانً وحتى المرن الثامن ق.م، فضلبً عن المدرسة الفٌنٌمٌة والاناضول، وتمتد بٌ

التً تجمع بٌن طرازٌن فنٌٌن مختلفٌن، هما الطراز السوري والمصري، وتؤرخ للفترة 

المحصورة بٌن المرن الثامن والسابع ق.م، وآخرها المدرسة المصرٌة، والتً مثلت الاسلوب 

 (80)ٌع والاشكال الفنٌة.المصري من حٌث تمثٌل المواض

كان الملون الآشورٌون ٌجلبون الصناع المهرة من المناطك التابعة لهم للعمل فً بلبد آشور،      �

وربما كانوا من الفٌنٌمٌٌن أو السورٌٌن الشمالٌٌن أو المصرٌٌن وهو نتٌجة للصلبت الثمافٌة الموٌة 

حل الفٌنٌمً )اللبنانً(، ومثل ذلن بعض السائدة دائماً عن طرٌك البحر بٌن مصر وجبٌل على السا

المجامٌع  العاجٌة من بلبد آشور خاصة المكتشفة فً العاصمة الاشورٌة كلخو)النمرود(، حٌث 

كانت من صنع سورٌٌن أو فٌنمٌٌن  ،فضلبً عن أن الاسلوب والمواضٌع المنفذة علٌها كانت لٌست 

 89))آشورٌة .

تفادة من الأٌدي العاملة والصناع والحرفٌٌن فً مجالات كما عمل الملون الآشورٌون على الاس     �

متنوعة لدعم وتعزٌز التصاد الدولة الاشورٌة إذ عمل الأجانب فً مجالات التصادٌة متنوعة فً 
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ارٌبا مستفٌداً من خبرات -الصٌاغة والحدادة والنجارة وصناعة السفن، حٌث عمل الملن سٌن اخً

المدن الفٌنٌمٌة صور وصٌدا ،فضلبً عن سكان بلبد حاتً، إذ الصناع الماهرٌن الذٌن جلبهم  من 

ذكر  فً إحدى حولٌاته لٌامه بالبناء والاشراف على السفن من لبل العمال  والبحارٌن  من تلن 

 ادٌنا الثانً ما ٌأتً :-نمرا فً حولٌة الملن فً حملته على بابل ضد مردون ابلب (86)المدن 

� [ LÚ.ERIM.MEŠ KUR.ḫa-at-ti ḫu]-┌bu┐-ut GIŠ.PAN.MEŠ┌ia┐ [i-na 

NINA.KI ú-še-šib-ma] ┌GIŠ┐.MÁ.MEŠ ṣi-┌ra┐-[a]-┌te┐ [e-piš-ti KUR –

Šu-un ib]-nu-ú ┌nak┐-liš [Lú.MÁ.LAḪ5. MEŠ] ┌URU-ṣUR┐-ra-┌a┐-a 

[URU ṣi-du-un-na-a-a KUR.ia-am?]-┌na┐-a-a[ ki-šit-ti Šu.II.ia ú-šá-ḫi-

su-nu]-┌ti┐ur-tu [qé-reb ÍD.IDIGNA it-ti] ši-na-ti [a-na qid-da-ti a-di 

URU].ú-pi-a [ú-še-qel-pu-ú ù TA URU.ú-pi-a-na?]-┌BA?┐-liš(84) 

ً لوٌة  على غرار  � "  اسكنت فً نٌنوى سكان بلبد  خاتً غنٌمة الواسً فصنعوا بمهارة سفنا

والصٌدونٌٌن وبلبد )سفن( بلبدهم،  واعطٌت الأوامر إلى البحارٌن  العائدٌن لمدن الصورٌٌن 

المبارصة الذٌن استولٌت علٌهم ، هم )فرلتً(جعلوهم )البحارة( ٌبحرون أسفل نهر دجلة مع 

 مجرى)المنبع السفلً( إلى مدٌنة اوبس".

عمل الملون الآشورٌٌن على الاستفادة من الألوام المرحلة ودمجهم ضمن تركٌبة المجتمع         

بأعمال السخرة فً تنفٌذ العدٌد من المشارٌع العمارٌة من بناء  الآشوري من خلبل تسخٌرهم ولٌامهم

المدن والمصور والمعابد وتجدٌدها، مستغلٌن بذلن طبٌعة المهن والخبرات الفنٌة التً امتلكها الأجانب 

آنذان ، لتدمج مع الخبرات الآشورٌة فً مجال العمارة حتى ولو كانت اعمال السخرة للشعوب المغلوبة، 

ت الحولٌات الملكٌة الآشورٌة والرسائل والأسماء الشخصٌة إلى اسهامات الأجانب فً ذلن إذ أشارا

شروكٌن )خرسباد( مبٌناً فٌها -كٌن فً إحدى حولٌاته عن بناء عاصمته دور-( حٌث ٌذكر شرو83الجانب .)

 توظٌف الأجانب كعمال سخرة للعمل فٌها نحو :

┌i-šu-ṭu┐ ab-šá-a-ni ┌u4-me┐-šu-ma i-na te-┌ne┐-še-e-┌ti na┐-[ki]-ri ┌ki-šit?-

ti? Šu?┐.[II*-ia*] ┌ša*┐ daš-šur d[AG*]┌ù┐ dAMAR.┌UTU┐ ú-┌Šak-[ni*-šu] ┌a-

na GÌR.II-ia┐i-na[GÌR*.II* KUR].mu-uṣ┐-[ri]┌KUR┐-i-e┌le┐-nu*┌NINA┐.KI[ki-i] 

ṭè-em┌DINGIR┐-[ma- i]-na bi-bil[lib-bi]-┌ia┐URU [DÙ]-┌uš-ma URU┐.[BÀD-
m]┌MAN-GIN?┐(83) 

"فً ذلن الولت  وباستخدام سكان )بلدان (الأعداء الذٌن ألمٌت المبض علٌهم بٌدي كعمال والذٌن جعلهم 

ً للئدارة الإلهٌة ورغبة  الآلة آشور ونابو ومردون ٌنحنون تحت لدمً والذٌن ٌسحبون نٌري الان وطبما

شروكٌن  -نٌنوى وأطلمت علٌها دورعند أعلى منبع musriللبً، بنٌت مدٌنة عند جبل موصري 

arrukinš dur-" 

مما ٌؤكد دور الأجانب )المرحلٌن (فً بناء المدٌنة، الرسائل المرسلة إلى الملن بخصوص الألوام التً     

شاركت فً العمل فً العاصمة الآشورٌة من السامرٌٌن الذٌن تم ترحلٌهم من مدٌنة السامرة فً فلسطٌن 
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  Itu,uفضلبً عن مشاركة لبائل اتوا (82)شروكٌن.–م فً أعمال البناء الخاصة بدور إلى بلبد آشور، ودوره

الآرامٌة التً أسهمت فً أعمال البناء إلى جانب أعمالهم العسكرٌة آنذان،  إذ ورد فً إحدى الرسائل 

ٌعملون  إلى الملن ٌستذكر ما كتب إلٌه الملن بشأن الاتوٌٌن الذٌن  Issar-duriالمرسلة من حاكم ارابخا

 جاء فٌها: (87)شروكٌن -فً دور

[ša] LUGAL be-ili iš-p]ur-an-ni [ma-a xx] LÚ*.i-[tú-a-a] ša dul-lu[ina 

URU.BAD.MAN].GIN┌ep-p]u┐-šu-u-ni] xxxxxx[-ma]-ri(88) 

 شروكٌن"-"بخصوص ما كتب إلى سٌدي الملن لائلبً الاتوٌون الذٌن ٌؤدون العمل فً دور

من الأسماء الشخصٌة من الأجانب الذٌن ساهموا فً أعمال بناء وحفر، منها المدعو  كما ذكر العدٌد     

paqaḫa كٌن، ورد اسمه فً  -ذو الأصل العبري، وعمل مسؤولاً للبنائٌن من عصر الملن شرو

الرسائل الآشورٌة على إدارة وتنفٌذ العدٌد من المشارٌع الالتصادٌة،  من ضمنها إلامة الخنادق 

كما ورد إحدى الرسائل الملكٌة اسم نحات غٌر آشوري عمل على نحت الثٌران المجنحة  (89)الدفاعٌة.

 نحو ذلن:duianusi (90)والمدعو 

[dul]-lu ša in-né-[pa-šu-ni][ša LU]GAL EN iš-pur-a[n-ni][ma-┌a┐ pi-it-t[i] 

[x]┌NA4
┐ dALAD.dLAMA [ša] [mdu-i]a-nu-si te-pa-[áš] [ina p]i-it-ti e-[pa-áš] 

[du]l-lu pa-ni-šu d[a-an-qu] [du]l-lu-šá in-né-[pa-àš] ŠÁ –b]u šá LUGAL 

EN-[ia] [lu] DÙG.GA.NA4 
dALA[D.dLAMA] [ša] ┌mdu┐-ia-nu-si [ga-mur] [ina 

Š]Á GIŠ.MÁ nu-[sar-kib-šú] [mi-nu] šá LUGAL EN [i-qa-bu-ni] [liš-p]a-[ru-

u-ni(99) 

"بخصوص ما كتب لً سٌدي الملن بشأن العمل لائلبً: ٌجٌب ان ٌنفذ ) الثور المجنح( طبماً لنموذج الثور 

أنا افعل وفماً لذلن العمل ، نفذ على نحو جٌد عسى سٌدي الملن ان ٌكون duianunsiالمجنح العائد إلى  

ق دعهم ٌكتبوا لً ماهً أوامر لد انتهى وحملوه على الزور duianusiسعٌداً. الثور المجنح العائد إلى 

 سٌدي الملن."

ً من انواع التعاٌش بٌن المجتمع فً مجال العمارة ، إذ استفاد  الملون         وٌعد التأثٌر والتأثر نوعا

الآشورٌون من الألوام الأجنبٌة بتسخٌرهم فً بناء المصور على طراز لصور بلبد خاتً المسمى بٌت 

اٌشرا الثالث عن  بناء لصره فً كلخو وفك الطراز -ابلب-لملن  توكلتًخلبنً إذ ورد فً نص من عصر ا

 نحو: (96)لصور بلبد خاتً)بٌت خلبنً(

É ḫi-il-an-ni tam-sil É.GAL KUR.ḫa-at-ti(94) 

 "بٌت خلبنً على طراز لصر بلبد خاتً"
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 الاستنتاجات �

شورٌة واعتبر عاش فً المجتمع الآشوري الوام عدٌدة تفاعلت واندمجت مع الهوٌة الآ -9 �

الآشورٌٌن المرحلٌن الأجانب  ومنهم الالوام السامٌة الغربٌة )الالوام العبرٌة والآرامٌة والكنعانٌة 

و الفٌنٌمٌة، المؤابٌه....(، فضلب عن العرب والمصرٌٌن الأوراتٌٌن جزءا من مكونات المجتمع 

 الآشوري، وهذا ما ٌعكس التعاٌش فٌما بٌنهم.

بٌنت لنا سٌاسٌة ترحٌل الأجانب المهجرٌن لسراً إلى بلبد آشور انها سٌاسٌة لاسٌة فً ظاهر  -6 �

الشً من خلبل لٌام بعض المرحلٌن بأعمال السخرة و بشكل اجباري، الا أنها على المدى الطوٌل 

خلمت طبمة اجتماعٌة شكلت جزءاً من المجتمع الآشوري  فتعاٌشوا معهم وتأثروا وأثرو فً 

 لمجتمع آنذان.ا

شكل التعاٌش المجتمعً فً بلبد الرافدٌن بشكل عام ، وفً بلبد آشور بشكل خاص امتداداً  -4 �

ً لطبٌعة مكونات المجتمع فً محافظة نٌنوى فً الولت الحاضر و بخاصة أنها ضمت  حضارٌا

لف العواصم الآشورٌة الاربع فٌها، حٌث كانت وماتزال تمثل اشكال التعاٌش المجتمعً بمخت

المومٌات واللهجات المحكٌة فٌها ،مما ٌعزز عمك وامتداد الجذور الحضارٌة والمدنٌة لتلن 

 المدٌنة.

بٌنت النصوص المسمارٌة المتنوعة  انفتاح الآشورٌٌن على ثمافات ودٌانات الألوام الأجنبٌة  -3 �

 واحترامهم للآلهة الأجنبٌة التً تضمنتها اسمائهم الشخصٌة الأجنبٌة. 

التعاٌش المجتمعً واضحاً فً تسمٌة أشخاص غٌر آشورٌٌن بأسماء آلهة آشورٌة، حتى كان  -3 �

لا ٌكاد ٌعرف الشخص إلا من خلبل معرفة نسب عائلته، فمد سُمى آشورٌون بأسماء آلهة أجنبٌة 

 مما عكس تعاٌش المجتمع على امتداد أجٌال طوٌلة.

فً الملكات التعاٌش داخل البلبط  تجسد التعاٌش السٌاسً فً السلطة الحاكمة المتمثلة -2 �

 الآشوري وأثرها على الأوضاع السٌاسٌة واتخاذ المرار آنذان. 

شكل الجانب الإداري والالتصادي فً الإدارة الآشورٌة شكلبً من أشكال  التعاٌش المجتمعً  -7 �

بٌة فً فً المجالات الإدارٌة والالتصادٌة المتنوعة، حٌث استفاد الآشورٌون من الخبرات الاجن

الجٌش الآشوري، وإدارة المماطعات، و استثمار الأراضً وعملٌات البٌع والشراء العمارٌة 

 المتنوعة.  

عدت اللغة احد اهم وأبرز أشكال  التعاٌش اللغوي فً مجتمع متعدد الأجناس ، وتجسد فً   -8 �

ٌن اللغات الاجنبٌة التعاٌش داخل حدود بلبد الرافدٌن بٌن السومرٌة والأكدٌة، ومن ثم التعاٌش ب

 المحكٌة خارج حدود بلبد الرافدٌن اللغة الآرامٌة.

ٌعد الفن أحد اشكال التعاٌش بٌن المجتمعات لدٌما، حٌث عمل الآشورٌون بالانفتاح على فنون  -9 �

الحضارات الأخرى والاستفادة من الخبرات الأجنبٌة التً عاشت فً بلبد آشور، فضلبً عن 
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عمارٌة التً كانت فً البلدان الأخر مما عمل على الانفتاح على الثمافات الانفتاح على الطرز ال

 . رى والتأثٌر والتأثر فٌما بٌنهماالأخ
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